Olá, Computer-de.
É muito bom poder conversar com você novamente aqui no bate-papo do HexChat.
Está tudo bem com você?
Já faz bastante tempo desde a última vez que conversamos.
Por acaso você tem algum programa novo para o antiX que eu possa te ajudar a testar ou que eu posso traduzir para o idioma português do Brasil?
Eu acabei de perceber que o Computador-es também está no canal dos tradutores voluntários do antiX.
Olá, Computador-es.
Está tudo bem com você?
É muito bom poder conversar com você novamente.
Por acaso você tem algum programa novo para o antiX que posso traduzir para o idioma português do Brasil?

Este texto foi traduzido com tradutor automático https://www.deepl.com/ a partir do idioma português do Brasil para o canal antiX Linux em Português.

- - - - -

Hallo, Computer-de.
Es ist schön, wieder mit dir hier im HexChat zu chatten.
Ist alles in Ordnung mit dir?
Es ist schon eine Weile her, seit wir das letzte Mal gesprochen haben.
Hast du irgendwelche neuen Programme für antiX, die ich mit dir ausprobieren kann oder die ich ins brasilianische Portugiesisch übersetzen kann?
Ich habe gerade festgestellt, dass Computador-es auch im antiX-Kanal der freiwilligen Übersetzer ist.
Hallo, Computador-es.
Wie geht es dir?
Es ist schön, wieder mit Ihnen zu sprechen.
Hast du irgendwelche neuen Programme für antiX, die ich ins brasilianische Portugiesisch übersetzen kann?

Dieser Text wurde mit einem automatischen Übersetzer https://www.deepl.com/ aus dem brasilianischen Portugiesisch für den Kanal antiX Linux in Portuguese übersetzt.

- - - - -

Hola, Computer-de.
Es genial poder charlar contigo de nuevo aquí en HexChat.
¿Va todo bien?
Ha pasado un tiempo desde la última vez que hablamos.
¿Tienes algún programa nuevo para antiX que pueda ayudarte a probar o que pueda traducir al portugués de Brasil?
Acabo de darme cuenta de que Computador-es también está en el canal de traductores voluntarios de antiX.
Hola, Computador-es.
¿Qué tal estás?
Me alegro de volver a hablar contigo.
¿Tienes algún programa nuevo para antiX que pueda traducir al portugués de Brasil?

Este texto fue traducido con un traductor automático https://www.deepl.com/ del portugués de Brasil para el canal antiX Linux en portugués.

- - - - -

Provável descrição do vídeo contendo alguns dos vários tutoriais do Robin

Página do GitLab do Robin-antiX
https://gitlab.com/users/Robin-antiX/

Página do programa de tradução automática "hexchat-encrypt-translate"
https://gitlab.com/Robin-antiX/hexchat-encrypt-translate

Tradução mais recente do programa de tradução automática "hexchat-encrypt-translate" para o idioma português do Brasil
https://gitlab.com/marcelocripe/Hexchat_Encrypt_Translate_pt_BR

Por que evitar palavras com estrangeirismo ou palavras com anglicismos?
https://www.tjsc.jus.br/web/servidor/dicas-de-portugues/-/asset_publisher/0rjJEBzj2Oes/content/anglicismo-por-que-evitar-

Por que vocabulário em idioma inglês está sendo evitado por multinacionais?
https://www.correiobraziliense.com.br/euestudante/trabalho-e-formacao/2024/01/6787779-anglicismo-por-que-vocabulario-em-ingles-esta-sendo-evitado-por-multinacionais.html

Como derrotar as palavras com anglicismos no Brasil?
https://pt.quora.com/Como-derrotar-os-anglicismos-no-Brasil

Como vai, tudo well? Vou bem, thanks. E your família?
https://soperj.com.br/anglicismos/

O que é o neologismo?
https://brasilescola.uol.com.br/portugues/neologismo.htm

Linguistas chamam a atenção para o uso distorcido dos neologismos
https://jornal.usp.br/campus-ribeirao-preto/linguistas-chamam-a-atencao-para-uso-distorcido-dos-neologismos-que-podem-reforcar-intolerancias-e-preconceitos/

Plataformas de Traduções do antiX e dos Programas Aplicativos do antiX
https://www.antixforum.com/forums/topic/antix-and-antix-application-program-translation-platforms/

Tradução dos vídeos por meio das legendas
https://www.antixforum.com/forums/topic/translation-of-videos-by-subtitling/

Identificador de músicas Shazam para o antiX 23
https://www.antixforum.com/forums/topic/shazam-music-search-engine-on-antix-23-1/

Explicações sobre os comandos sudo "apt-get update", "sudo apt-get upgrade" e "sudo apt-get install", instalação de um kernel e sobre o Grub
https://www.antixforum.com/forums/topic/testing-5-10-kernel/#post-88435

Explicações do PPC e do Robin sobre os pacotes "flatpak" no antiX Linux
https://www.antixforum.com/forums/topic/adding-flatpaks-to-antix-23/

Explicações do Robin sobre a interrupção das atualizações de segurança do Debian  Buster ou Debian 10 que refletem no antiX da série 19
https://www.antixforum.com/forums/topic/security-alert-no-longer-security-updates-for-buster-from-debian-available/

O que devemos saber sobre Algoritmos e como traduzir automaticamente as legendas externas dos vídeos
https://www.antixforum.com/forums/topic/what-we-should-know-about-algorithms/

Programa de Legendagem de Video Gaupol
https://www.antixforum.com/forums/topic/problems-while-starting-to-use-video-subtiteling-software-gaupol/

O antiX pode ser uma distribuição GNU/Linux imutável?
https://www.antixforum.com/forums/topic/can-antix-be-an-immutable-linux-distro/

Como configurar o GMail no Cliente de E-mail Claws Mail?
https://www.antixforum.com/forums/topic/how-to-set-up-oauth2-in-claws-mail/

Pasta compartilhada na rede local
https://www.antixforum.com/forums/topic/package-request-system-config-samba/

Como alterar o nome do hospedeiro (host) na rede com segurança
https://www.antixforum.com/forums/topic/changing-hostname-safely/

Como recuperar uma senha de "root" (administrador) no antiX Linux?
https://www.antixforum.com/forums/topic/recovering-from-lost-password/

Vários tutoriais em idioma Português do Brasil que foram publicados por marcelocripe
https://archive.org/details/@marcelocripe

Fórum do antiX Linux na área em idioma Português
https://www.antixforum.com/forums/forum/general/other-languages/portuguese/

Todos os vídeos do canal antiX Linux em Português:
https://www.youtube.com/@antixlinuxemportugues/videos

